Instructions for installing

NAOMI

TON
70, 80, 90, 100, 120

TON 90

Sl Priporocila in navodila za vgradnjo HU Ajanlasok és szerelési utmutato

HR Preporuke i upute za ugradnju RO Recomandari si instructiuni pentru instalare

SRB Preporuke i uputstva za ugradnju GB Recommendations and instructions for installation
MK lMpenopakn 1 ynatctea 3a BrpagyBatrbe DE Empfehlungen und anleitung fiir den einbau

RU PekomeHgaumm n pykosoacTtso no yctaHoBke IT Suggerimenti e istruzioni per il montaggio

UA PekomeHaaLii i KepiBHULTBO 3 YCTaHOBKM FR Recommandations et instructions pour le montage
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SI Pred montaZzo preverite stanje stene, izberite tudi
ustrezne vijake za obstojeco steno

HR Provjerite stanje zida prije nego $to nastavite s
montazom, takoder odaberite odgovarajuce vijke za
postojedi zid

CS Proverite stanje zida pre nego $to nastavite sa
ugradnjom, izaberite i adekvatne zavrtnje za postojedi zid
MK lNposepeTe ja coctojb6ata Ha SMAOT npes Aa
NPOAOIXNMTE CO MOHTaxarta, oAbepete 1 COOABETHM
3aBPTKM 3@ NMOCTOEUKM SUJ

RU lMpexae yem npuctynuTb K yCTaHOBKE, MPOBepbTe
COCTOAIHME CTEeHbI, TaKXXe BblbepnTe COOTBETCTBYOLLME
BUHTbI AN CyLLECTBYHOLLLEN CTEHBI.

UA lMepes MOHTaXKeM NepeBipTe CTaH CTiHW, @ TakoX
niabepiTb KPINAEHHA, sike BiANOBIAAE MaTepiany CTiHW.

HU A szerelés megkezdése elétt ellendrizze a fal allapotat, és
valasszon megfelelé csavarokat is a meglévd falhoz

RO inainte de montare, verificati starea peretelui si alegeti suruburile
potrivite pentru peretele respectiv

GB Check the wall condition before proceeding with installation,
choose also adequate screws for existing wall

DE Vor der Installation bitte den Zustand der Mauer priifen. Wahlen
Sie dann dementsprechend die richtigen Schauben aus.

IT Prima dell'installazione controllare le condizioni della parete e
scegliere le viti appropriate per la parete esistente

FR Vérifiez les conditions du mur avant de I'installation et choisir les
vis adéquates au mur existant.
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Dissmounting door
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Mounting door

Adjustmen
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The door adjustment
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The door adjustment
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The door adjustment
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